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lykkes ved listigt Bedrageri. Thi hvem tror, mine
HMerrer, at Papisternes Grusomhed, (det er
dette Rige, jeg taler om) vil have nok i Mordet
paa disse to Brddre, som nn urefwrdigt er stillet
for Retten for at blive endun mere uretfwrdig
dgmte? —Og derfor, Madame, se efter i IParla-
mentsakterne, hvis De har Lyst. Jeg har aldeles
akke fejlet overfor Dem, thi jeg anklager ikke i
min Skrivelse Deres Naade for Grusomhed, men
Jeg paastaar kun, at de skwendige Papister, som
for Tiden har opflammet Deres Naade mod disse
l‘()lk, er l)jll'\'!‘il'lh‘ Born o derfor orpr deres Faders
Begmring, thi han var en Manddraber og Logner
fra Begyndelsen!”’ .

Lethington (spydigt:) ,.De glemmer, hvor De
oc! — De er ikke paa Pradikestolen.”

Knox: ,Der, hvor jeg er, befaler min Sam-
vittighed mig at sige Sandheden, og derfor siger
Jeg Sandheden, Bekemp den, hvem der har Lyst!"

Derpaa vendte Knox sig til Dronningen og
sagde, at Folk af redelig, menneskevenlig og blid
Tenkemaade ofte fordwrves af slette Raadgivere,
som Neros Eksempel viser, oz at Papisterne, som
Run lyttede til, var meget farlige Raadgivere. Hun
skulde blot huske paa sin Moder.

Da Dronningen nu saa, at Knox var i Stand
#l at forsvare sig, foreholdt hun ham, at han nylig

havde behandlet hende saa unwerbodie or ikke en-
gang lod sig rére af hendes Taarer.
Denne Bebrejdelse afviste Knox ogsaa, idef

han lige ud fortalte, hvad der havde tildraget sig,
og hvad han havde sagt.

Dronningen flov hviskede noget til
Lethington. Derpaa fik den anklagede Lov til at
gaa hjem.

“Jeg takker Gud og Deres Majestwt,"
Knox, ,og jeg beder Herren om at
Hjerte for alt Papisteri og bhevare Dem for Smi-
greres Raad, thi om de end maatte behage Deres
@ren og forkerte Tid
lerer Erfaringen den Slags
bragt de bedste Fyrster i Elendighed.”

Dronningen forlod derpaa Salen, og Lorderne
skred til Afstemning. Knox blev enstemmig fri-
kendt.

Dette vakte
og iswr fra
sig igen i Salen og forlangte, at Lorderne skulde

Il]l'\'

0w

sagde

rense Deres

Tilbgjeligheder en lang,

os alligevel, at har

fra Hoffolkenes

Dronningen

stor Storm
Side.

en

[ethingtons viste

skulde stemme en Gang endnu i hendes Paahgr,

Men det vilde de ikke: ,Skal Lethinton

. iR ] 1 % e

vere vor Formynder,”” spurgte de, ,eller skal en
Kvindes Nwrvierelse faa os til at ggre Gud imod

og fordgmme en uskyldig mod vor Samvittighed
af Fgjelighed overfor Mennesker?”

De var desuden alle enige om at
for hans Ro og hans aabne forstandige Svar.

Ogsaa Biskoppen af Ross — en afgjort
Papist — havde afgivet et frikendende Votum.

Dronningens Vrede vendte sig derfor imod
ham.

Dronningen (haanende) : ,Aa, gor ikke det
tille Barn bange. Det er lige vaagnet op af Sgvne!l
(arrig) Hvorfor skulde den gamle Nar ikke ogsaa
gaa bag efter dem, der gik foran!’’

Ross: ,Deres Naade bedes betwnke, at det
i al Fald ikke er Forkemrlighed for Manden eller
kans Tro, der har faaet mig til at frikende ham.
Men den ligefremme, slaaende Sandhed i hans
Forsvar fik mig dertil, skgnt jeg nok ved, at
andre gnskede at fordédmme ham!”

oI den Nat,” siger Knox, ,blev der hverken
danset eller kvinkeleret ved Hoffet, thi Madame
bavde ikke opnaaet at faa sit @uske opfyldt.”

Iose l\-lllr.\'

Hans Mund skal bindes!

Dronningen var meget lidt tilfreds. Hoffolk-
ene havde det derfor heller ikke for godt. Iswer
gik det ud over Murray, der havde veret med at
frikende Knox. Lethington maatte ogsaa hgre ilde,
fordi han havde lovet at faa Knox domfweldt og
ikke havde kunnet holde det.

Murray og Lethington slog sig derfor sam-
men engang endnu, skgnt de ellers ikke passede
gammen. Dertil var Murray for wrlig og Lething-
ton for tvetydig. De vilde overtale Knox til at
bekende sig skyldig ved at bede Dronningen om
Forladelse. Det maatte nemlig for ingen Pris se
ud, som om Droninngen havde trukket det korteste
Straa. :

Dette nwegtede Knox bestemt. Han kunde jo
ikke, sagde han, fornmrme hele Adelen, som hav-
de frikendt ham og heller ikke swtte Brgdrenes
Tillid paa Spil. Hvorledes gkulde han kunne ad-
vare andre mod Oprgr herefter, naar han selv
maatte kende sig 'skyldig i denne Forbrydelse?

Disse to og flere andre beskyldte saa Knox

for, at han tiltog sig en Magt, som ikke tilkom

ham.
Hvilken Forskel er der mellem ham og Pa-

ven,’’ spurgte man. ,Pave nsendte jo ogsaa sine

Knox havde atter sejret.

Men den reformerte Kirkes Udsigter blev stadig
ringere. Dronningen arbejdede i al Hemmelighed,
ITun til og de i
lede Kardinaler (e Hl-&]h‘l' for at Ii”(q'llllt‘zi\‘l' sin
Villighed til at udrydde Kwtteriet og tage imod
Hjelp dertil.  Hun
Udryddelsen af Kwtteriet som sin hgjeste Opgave

Priedikanterne hedste FEvne at
[-I‘H'ulil{t' mod Livet ved Hoffet, og Hoffet vedblev

skrey Paven Kouneilinm forsam-

gode Raad og betragtede

vedblevy efter

efter bedste BEwvne at levere dem !Stof dertil,
Dansere o Goelere blev ansete Folk, Man sviel-
gode i Fester oz Drikkelag, Dronningen gjorvide

Fest for den hoje Adel, og den hgje Adel gjorde

Fest for Dronningen. Det var et overdaadigt lLey-
net i Sus og Dus.

Din
hejst ubehagelig Pammindelse. De pensede derfor
paa at faa denne Preediken forbudt. Lethington

forlangte, at det skulde forbydes Prudikanterne

reformerte Priediken var dem alle en

at vaa saa meget i Enkeltheder, naar de revsede
Synden. Men man svarede ham, at naar Folk vilde
voute sig for at give offentlig Forargelse, vilde

Priedikanterne ogsaa opgive at gaa i det enkelte,

men saa lenge Protestanter ikke skammede sig
ved at gaa imod Kristi Evangelinm, saa lenge
vilde Guds Tjenere heller ikke ophgre med at
vidne imod dem.

Der kom stadig Stof nok til Forargelse. Ln
fransk Kvinde, der var Kammerpige hos Dron-

ningen, fik et Barn med Dronningens Apotheker”

Barnet kvalte de. De blev begge hmengt. Men paa
Girund af de lose Sweder, der hertes om fra [Hotfet,
or de liderlige Sange, der fra Hoffet naaede ud
ti1 Folket, faldt Skammen for en stor Del paa

Dronningen.

_Fri os fra denne Horekvindes Tyranni,’” skrev
Kiox i sin Reformationshistorie.
[ Juni 1564 skulde der
F]I“l'ill\.\'ll"lil'. Hoffolkene sgete da forst at faa en
Forhandling med Predikanterne alene. dette hlev
af, at der

atter holdes en Gre-

dem indromimet, men pan Betingelse

ikke maatte afstemmes om noget,

Paa dette Mgde begyndte Lethington at tale
om alle de Velgwrninger, Dronningens Regering
havde bragt, og den Frihed, de havde 1 religigse
Han det for Pradikan-
terne wjaldt om at bibringe Folket en god Mening
om Dronningen. Han henvendte sig derfor til Knox

og gjorde ham med megen Hoflighed opmarksom

fandt derfor, at

;
syl Zer.

paa, at man gnskede, at han skulde vare forsig-
fordi kunde komme til ai

sige noget upassende, men fordi alle de, der var

tigere, ikke han sely
mindre kloge og dannede, let kunde mishruge hans
Eksempel o, 8. v,

Knox gjorde opmwurksom paa, at Tilstandene

ingenlunde var saa gode, som Lethington mente,

og at han for sin Del var rede ‘til at staa til
Regnskab for alt, hvad han priedikede.
Lethington angreb nu Knox for hans Bon

for Dronningen. Denne lpd nemlig saaledes: R0/
Herre, hvis det er din Vilje, saa rens Hendes Ma-
jestwt Dronningens Hjerte for Afgudsdyrkelsens
Gift og fri hende ud af Satans Strikker og Brand,
i hvilke hun er opvokset, og i hvilke hun endnu
af Mangel paa den rette Indsigt forbliver osv.
I vore Dage vilde en saadan Bgn for en Regent
ikke gaa upaatalt hen i noget Land, men i Skot-
land kunde man paa den Tid ikke ramme en Pre-
dikant, der ikke gik udenfor det Omraade, paa
hvilket han kunde finde Medhold i Skriften.
+ Lethington r¢rte derfor heller ikke fdrst ved
man i vore Dage snarest vilde falde over, men

det,
saurbare

havde ganske rigtig fundet de to mest
Punkter i Bgnnen! Han begyndte med at angribe
Ordene ,hvis det er din Vilje.”” Hvor fandtes der
vel 1 Skriften Eksempler paa en sandan Bgn,
spurgte han.

Knox mente, at enten der fandtes Eksempler
eller ikke, maatte han bede efter den almindelige
Regel og sige ligesom Kristus: ,,Ske din Vilje!”’

Lthington: ,Men I bibringer Folket Tvivl om,
hyvorvidt Gud vil omvende Dronningen eller ikke.’

Knox: ,Jlkke jeg, men hendes eget Fjends-
kab uod Gud fremkalder denne Tvivl."

Lethington: ,Hvori| viser hun} Fjendskab
mod CGud?”’

Knox: ,I alt, hvad hun ggr; men iser 1 to
Ting, nemlig, at hun ikke vil hgre Evangeliet
om Kristus, og at Aun opretholder Messen.”’

Lethington: ,Men det mener hun, er den

rette Tro.”’ ‘
Knox: ,De, der ofrede deres Bgrn til Molok,

mente selviglgelig det samme.’’ .
Lethington: ,,Men hvorfor beder De ikke for

hende uden Betingelser?”

Knox: ,Fordi jeg har lwert at pede i Tro. Og
Troen er, som De ved, afhengig af Guds Ord.
Nu lerer Ordet mig, at Bgnnen er til Fordel for
Guds Udvelgelse af Sgnner og Dgtre. Men om
hun hgrer til deres Tal eller ikke, har jeg gyldig

Grund til at tvivle om. Og derfor beder jeg: Oplys

eller nogen anden skulde nwre en
Knox

min

saadan Tvivl.”
wMen Deres Vilje kan
Samvittighed. '’

: ikke vere nok
for
Lethington: ,Hvorfor siger De, at hun viser
: REIARRINGEI fra sig? Hun vil gerne hgre enhver.”
Knox: Men edgr hun derefter? Eller har man
nogensinde set, at hun tager Del i den offentlice
. 5
Gudst jeneste 1"

1.t .
Lethington: [ Aldrig, saa Lenge hun indbydes

paa denne Mande!"

Knox : ,.Saan maa e ogsaa lade EIIE_'.: hede, som
Jeg mener, at Gud vil hére det.”’

Lethington: Men hvor finder De i Skriften,
wt den kaldar ot Menneske en Satans Trael? Eller

at e ot : . g 1 r
at Profeter faler saa uwrbddig om Konger og

Fyrstert?'’
K!I-l'ﬁ:
Vredens

oS3kriften siger, at vi alle af Naturen
Born, Kristus siger, at Synden
gor os til Syndens Trelle, og at det kun er Guds
San, der gar fri, Hyilken Forskel mon der er mel-

er se)v

lem Vredens Barn, Syndens Tralle og Djmvelens
Slaver? Til Paulus siges der ogsan: Se jeg sender
dig ud iblandt Iledninger til at aabne rh-r'r.--h ine,
saa at de maa vende sig fra Morket til Lyset og
fra Satans Maet til Gud. Muerk I)I'I;I \
Ord, Ir, Sekreter, og vredes ikke over,
Helligaanden

IIiQ:—‘l'

hvad

. 1
slger,

Lethington: ,Men disse Ord er ikke henvendte

til Konger,”’

Knox: ,Men Konger er heller ikker und-
tare

Lethington: L Hvor finder De, at en Profet
nogensinde har talt saadan til Konger og Fyrster?'”’

Knox anforte nu Elias™ Ord til Akab og

Jesabel og andre Eksempler.
Lethington mente, at det var i Enrum, og da
ikke

horte en swrlig Aandens Drift il for at tale saadan.

han kunde hwvde dette, mente han, at der

Knox wvilde ikke gaa ind herpaa og anfdrte
enduu flere Eksempler.

Man paa en af Pre-
dikanterne til at gan imod Knox med Ilensyn til
Magt og Under-
dette  Forsdg
derfor
Iden og anfdrte mange Ting mod Knox® Opfat-
imidlertid her
mand, Knox' Opfattelse var nemlig i Overensstem-

vilde nu prave at faa

Ovrichedens
Men
Lethington

Sporgsmanlet  om

saatternes Pligter, aosan mis-

Iykkedes maatte sely gaa i

telse, Knox var 0rsaa hans Over-

melse med. hvad Skotlands Adel ofte havde gjort

overfor Kongédrne.,

Tilsidst kom Ordskiftet til at dreje sig om,
hvorvidt Dronningens Messe burde undertryklkes
eller ikke.

Knox: , Afgudsdyrkelse skal undertrykkes,

o Afgndsdyrkerne endog efter Guds Ord straffes

med Dgden.”’
Lethington:: Jeg ved, at Afgudsdyrkerne
skal d¢. Men ved hvem?”

Knox: ,,Ved Folket, thi
Israel.”’

Lethington: ,Men
til at straffe |Kongerne,
dyrkere.”’

Knox: ,Jeg finder ingen Steder, at Kongerne
har nogen swrlig Ret til at forhaane Gud.”

Lethington: ,JIndrgmmet! Men Folket kan
ikke vere Kongens Dommer. Og Folket kan ikke
udfgre Dommen. Det maa overlades til Gud at
udfgre den ved Dd¢d, Krig, Fangenskab el lgn.”

Knox: .Det sidste er sandt, men for det
fogrste har De intet andet Vidnesbyrd end Deres
egen Mening og Bifaldet fra de Folk, som er mere
bange for at fornwrme Fyrster end Gud.”

tefalingen udeik til

fik

e

ikke Befaling
var [Afguds-

Folket
fordi

lethington: ,Jo jeg har Evropas berdmteste
Mwend paa min Side.”’

Han frak nu et Papir op af Lommen og lieste
Ord af Luther, Melanehton; Kalvin o. fla.

Knox svarede, at de paagmldende Udtalelser
aldeles ikke passede paa det foreliggende Tilfwl.
de, thi de var dels rettede mod Folk, der ikke
vilde anerkende nogen (vrighed over sig (og en
saaden Mening ,ved De, at jeg har lige saa stor
Afsky for som nogen’’) og dels gjaldt de Folk,
der ikke var samlede i nogen Stat. Gud kruovede
eet af Abraham, da han var fremmed i Agypten

og Kanaan, og mnoget andet af hans Efters
kommere, da de selv raadede i Kanaan. Abraham

fik ikke Befaling til at udrydde Afgudsdyrkelsen
i Bgypten, men da Gud gav hans Efterkommere
et Tand i Bje, fik de dette Bud.

Hertil var Lethington ikke i Stand til at svare
noget; men han forlangte nu, at Knox skulde be-
vise, at Undersaatter maatte undertrykke Re-
genters Afgudsdyrkelse.

Da Knox havde anfgrt flere Eksempler af
Skriften, som Lethington forgmves sggte at af-
kraefte, sjuttede Lethington med at sige, at Knox
stod alene med sin Mening og ikke vilde faa de

lerdes Bifald.

#) Ordene ,hvis det er muligt’’ er i den dan-

ske Oversmttelse af 1907 gengivet ved wdog”’, i

den morske af 1906 ved ,,maaske”’,

near the eity of Rome. A vivid
portrayal of life in sunny Ttaly.

Mrs. B, Clark. A ragmuffin
I[talian boy picked up by a big-
hearted American family and
brogght to this country where he becomes in-
its institu-

tensely interested in America and

tions,

His First Thanksgiving. By W. E. Schuette.

In the last mentioned story the author shows
boys and givls that the road tfo success is

honesty, diligence and perseverance.

Per Copy, $0.256

‘ (96 Page Stories)

{ The Angel of the Swamp. By G. W.
TLose. The leading character in
this story was a foster child who
gave her life to service among
. the poor. She fell heir to a large
J estate, was for a time tricked
23 out of it by a crafty priest; plae-
ed in a nunnery from which she
escaped, she again obtained possession of her
estate and devoted it to the service of the poor.
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Genevieve. By Christian Schmidt, Genevieve was
the amiahle daunghter of a duke, was married
was death on false
but her execeution-
ors in a great forest where under oath she and
her little to remain for
seven vears, until aceidentally found again by

condemned fo

Iree

to a ecount,

accusation, was seb by

=00 were l”-l“l!]l'”!‘fl
A most touching story.

Per Copy, $0.30

a4 eonnt.

EDDINGTON SERIES

S8y 3, (128 Page Stories)

{ », Eddington Place. By (.'W. Lose.
: ddington Place the scene
of a Christmas in whiech
Arthur, though away at«a sana-
the c¢hief {figure.
Evervthing was planned and
carried out according to his in-
struefions: le himself came home
but it was his last Christmas en

wis
event

torinm, was

for the event
earth.

Two Orphans. By Graetz-Clark. A touching
story of the trials and triumphs of two orphan
rirls,

Per Copy, $0.35

GETTMOR SERIES

(192 Page Stories)

Tom Gettmor. By W. E. Schuette. Tom Gettor
was a lad of quality and push who fought off
handieaps, made friends, narrowly escaped go-
ing to jail, stood at the edge of a consumptive’s
erave, but in the end built up the hest reputa-
tion and biggest mercantile house in Birdstown.

Per Copy, $0.45

PRAYERS FOR LITTLE ONES
By Geo. Conrad

This booklet contains merning and ecvening
prayers, table prayers and a variety of other simple
and short prayers which parents and Sunday-school
teachers will welcome as exceedingly helpful in
teaching the little ones to pray.
Bound in eloth with a three color inlay, il-
lustrating ““Christ Blessing the Children®’. Also to
be had in a gift edition bound in white leatherette
with gilt edges and gold markings.

Price: Cloth $0.25; White Leatherette, $0.35.

NEW BIBLE
PICTURE BOOKS
Seek Ye the Lord. A new
Bible Picture Book, 40
pages, 8 x 1014 in size.
Eight full page color-

ed illustrations and
many etchings. Text
in large type and

simple language. Bound
in hboards with ecloth
back and cover im
four colors. Per copy, $0.50. ;

DAN. LUTH. PUBL. HOUSE,
Blair, Nebr.
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